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The BOYA KM8 is an all-in-one handheld speaker microphone that integrates a
professional microphone and a built-in speaker. Users can achieve high-quality
audio pickup and real-time playback without connecting external audio equipment.
The device is equipped with a built-in DSP audio processing chip, supporting
multiple reverb effect modes, bass and treble EQ adjustment, and an intelligent
noise reduction function to optimize vocal performance. It can wirelessly connect
to smart devices via Bluetooth to play backing tracks and support real-time
monitoring with headphones. The product has a built-in rechargeable lithium battery
with a long battery life, suitable for various occasions such as home entertainment,
friend gatherings, outdoor activities, personal practice, and small meeting
amplification.
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Safety Instructions/Z£i5H

Use “Warning” and “Caution” to indicate the potential consequences of incorrect
use, according to the severity of the hazard or the extent of possible damage.
RIBEBRZEFRIIELNTE, £R BE M W XFUREMERTRE
SERERMETR,

Warning: Failure to follow these instructions may result in
serious personal injury or fatal accidents.

o If water or other foreign objects enter the device, it may
cause fire or electric shock.

* Do not attempt to modify this product, otherwise may
result in personal injury and/or product malfunction.
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Caution: Failure to follow these instructions may result in
minor injury or property damage.

¢ Do not disassemble or modify the device, as this may
cause malfunction.

¢ Do not apply excessive force or pull the cable, as this
may result in damage.

¢ Keep the microphone dry and avoid exposing it to
extreme temperatures or humidity.
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High Sound Pressure

Risk of Hearing Damage

To prevent hearing damage, do not listen to music at high
volume for long periods.
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Product Overview/ = Rt
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@ Previous track: Single click

Switch connection mode (Bluetooth/TF card/OTG): Long press for 2 seconds
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@ Sound effect switch (KTV/Karaoke Master/Professional/Host/Shout MC/Link
Mic/Original sound): Single click to cycle through

Duet mode on/off: Double click
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® Next track: Single click

Play/Pause: Long press for 2 seconds

Vocal remove on/off: Double click
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@ Mic mute on/off: Single click

Speaker output on/off: Double click
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® Power on/off: Long press for 2 seconds

Function selection (Speaker volume/Reverb/Mic volume/Treble/Bass): Press to
switch;rotate the knob to adjust the level
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® TF Card Playback
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(@ Charging / OTG Recording & Live Streaming
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Headphone Monitoring

BEiRES0T

How to Use/#N{A{E A

1. Bluetooth Connection Function/%& F % I14E

 Press and hold the power button to turn on the device; the microphone will then
enter the standby and discoverable state.

@ Turn on Bluetooth on your device, search for "BOYA KM8", and pair to connect.
® You will hear a prompt tone indicating successful connection from the
microphone.

Note: After the device is paired with the microphone once, Bluetooth has a
memory function and will automatically connect when the microphone is turned on.
To disconnect, you can turn off Bluetooth via device settings.
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2. TF Card Playback Function/{&H TFIIAE

Insert a TF card when the device is powered on; the microphone will automatically
switch to TF mode and emit a prompt tone. It will start playing songs automatically
after 2 seconds. The TF card must contain audio files in MP3 or WAV format.
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3. OTG Live Streaming/Recording/OTGE&/RE

( Connect the live streaming mobile phone with a USB-C to USB-C data cable.
After connection, the speaker will emit a prompt tone, and the live streaming mobile
phone will display a headphone icon indicating successful connection.

(@ Connect the backing track mobile phone to the microphone via Bluetooth for
backing track playback.

@ Start video recording or live streaming to perform internal video recording or
video live streaming.

Note: Some Android phones require enabling the "OTG" function in phone settings
to record with an external microphone.
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4. External Audio AUX Input Mode/4MERESTAUXE NS

When the device is powered on, connect an external device (such as a mobile
phone, computer, MP3 player, etc.) with a USB-C to USB-C data cable, and insert
the other end into the "Recording & Live Streaming Port" of the KM8. The
microphone will automatically switch to external audio input mode, and you can
play audio from the external device.
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5. Audio Output Mode/S i EiEzt

When the device is powered on, insert a standard audio cable into the 3.5mm audio
port, and connect the other end to electrical equipment that supports audio input,
such as home speakers/TVs/TV soundbars. External output mode will be activated,
and effects from different modes such as microphone speaking and karaoke can
be output externally simultaneously.

The 3.5mm audio output port can also be connected to wired headphones for
real-time monitoring.
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6. Duet Function/3I1818E

Power on both microphones. Then pair one of them to your phone via Bluetooth
and enable the Duet function on this unit. They will connect automatically. When
successfully paired, both mics will emit a "ding" sound one after the other.
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7. Vocal Elimination Function/;ERESIN&E

Enable the vocal elimination function to remove vocals from songs, leaving only the
backing track.

Note: When using karaoke apps such as Quanmin K Ge or Changba, do not enable
the vocal elimination function of the KM8; use the backing tracks in the app directly.
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Specifications/&%{

Product Model: BOYA KM8

Microphone Type: Unidirectional Dynamic Microphone
Microphone Sensitivity: —42dB

Sampling Rate/Bit Rate: 48KHz/16bit
Frequency Response: 50Hz-20KHz
Signal-to—Noise Ratio (SNR): =80dB
Charging Voltage: 5V-600mA

Charging Time: 3 hours

Battery Life: 6 hours (at medium volume)
Transmission Range: 10-20 meters
Battery Capacity: 3.7V/2600mAh
Bluetooth Version: 5.0

Product Weight: 544g

Product Dimensions: $93 * 30Tmm
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Espanol

El BOYA KM8 es un micréfono altavoz portatil todo en uno que
integra un micréfono profesional y un altavoz incorporado. Los
usuarios pueden lograr una captura de audio de alta calidad y
reproduccion en tiempo real sin conectar equipos de audio externos.
El dispositivo esta equipado con un chip de procesamiento de audio
DSP incorporado, que admite multiples modos de efectos de
reverberacion, ajuste de ecualizacién de graves y agudos, y una
funcion inteligente de reduccion de ruido para optimizar el
rendimiento vocal. Se puede conectar de forma inaldmbrica a
dispositivos inteligentes a través de Bluetooth para reproducir pistas
de acompanamiento y soporta monitoreo en tiempo real con
auriculares. El producto tiene una bateria recargable de litio
incorporada con una larga duracién de bateria, adecuada para
diversas ocasiones como entretenimiento en casa, reuniones con
amigos, actividades al aire libre, practica personal y amplificacion de
pequenas reuniones.

Deutsch

Das BOYA KM8 ist ein All-in—-One Handmikrofonlautsprecher, der ein
professionelles Mikrofon und einen eingebauten Lautsprecher
integriert. Benutzer kdnnen eine hochwertige Audioaufnahme und
Echtzeitwiedergabe erzielen, ohne externe Audiogerate anzus—
chlieBen. Das Gerat ist mit einem eingebauten DSP—Audioverarbeit—
ungschip ausgestattet, der mehrere Hall-Effektmodi, Bass— und
Héhen-EQ-Anpassung sowie eine intelligente Rauschunterdriick—
ungsfunktion unterstutzt, um die Sprachleistung zu optimieren. Es
kann drahtlos Uber Bluetooth mit Smart—Geraten verbunden werden,
um Begleittracks abzuspielen und Echtzeitiberwachung mit
Kopfhorern zu unterstiitzen. Das Produkt verfigt Uber einen einge—
bauten wiederaufladbaren Lithium—Akku mit langer Akkulaufzeit, der
fur verschiedene Anlasse wie Heimunterhaltung, Freundestreffen,
Outdoor-Aktivitaten, personliches Uben und kleine Versammlu—
ngsverstarkung geeignet ist.

Frangais

Le BOYA KMB8 est un microphone haut—parleur portable tout—-en—un
qui intégre un microphone professionnel et un haut—parleur intégré.
Les utilisateurs peuvent obtenir une capture audio de haute qualité et
une lecture en temps réel sans connecter de matériel audio externe.
L'appareil est équipé d'un processeur audio DSP intégré, prenant en
charge plusieurs modes d'effets de réverbération, le réglage de
I'égalisation des basses et des aigus, et une fonction de réduction de
bruit intelligente pour optimiser la performance vocale. Il peut se
connecter sans fil a des appareils intelligents via Bluetooth pour lire
des pistes d'accompagnement et prendre en charge la surveillance
en temps réel avec des écouteurs. Le produit dispose d'une batterie
lithium rechargeable intégrée avec une longue autonomie, adaptée a
diverses occasions telles que les divertissements a domicile, les
rassemblements entre amis, les activités en plein air, la pratique
personnelle et I'amplification de petites réunions.

Italiano

I BOYA KM8 e un microfono altoparlante portatile tutto in uno che
integra un microfono professionale e un altoparlante integrato. Gli
utenti possono ottenere una registrazione audio di alta qualita e una
riproduzione in tempo reale senza collegare apparecchiature audio
esterne. Il dispositivo & dotato di un chip di elaborazione audio DSP
integrato, che supporta piu modalita di effetti di riverbero, regolazi—
one dell'equalizzazione di bassi e alti e una funzione intelligente di
riduzione del rumore per ottimizzare la performance vocale. Puo
connettersi in modalita wireless a dispositivi intelligenti tramite
Bluetooth per riprodurre tracce di accompagnamento e supporta il
monitoraggio in tempo reale con le cuffie. Il prodotto e dotato di una
batteria ricaricabile al litio integrata con una lunga durata della
batteria, adatta a varie occasioni come intrattenimento domestico,
incontri con amici, attivita all'aperto, pratica personale e amplificazi—
one di piccoli meeting.
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Pycckui

BOYA KM8 — 3T0 nopTaTuBHbI MMKPOMOH—KOIOHKa <BCE B
OfHOM», KOTOPbI 06beANHSAET NMPO(ECCUOHABHBIA MUKPOOH 1
BCTPOEHHYIO KOJTOHKY. [onb3oBaTem MoryT AOCTUYb
BbICOKOKaYeCTBEHHOW 3amn1cu 3ByKa 1 BOCTIPOM3BEAEHWNS B peasibHOM
BpEMeHU 6e3 NMOAK/IFYEHNS BHELLUHErO ayAno060pyfoBaHuS.
YCTPOMCTBO OCHALLEHO BCTPOEHHbIM DSP-umnom ans o6paboTkum
3BYKa, MOAAEPKMBaIOLLMM HECKOJIbKO PEXUMOB peBepbepaLin,
HaCTPOVKy 3KBasai3epa A1 HU3KMX 1 BbICOKMX YaCTOT, a TaKxKe
VHTENNEKTYasbHY (hYHKLIMIO LLYMOMOAABAEHNSA 4151 ONTUMMU3aLmn
BOKa/IbHOM Npon3BoanTENbHOCTN. OHO MOXKET 6€CMPOBOAHBIM
Cnoco60M MOAK/MYaTLCA K YMHbIM yCTpolicTBam vepes Bluetooth
L5t BOCTIPOM3BeAeHNst (DOHOBBIX TPEKOB U MOAAEPKMBAET
MOHUTOPWHI B peasibHOM BPEMEHW C MOMOLLbIO HayLWHMKOB. [poayKT
OCHalLEeH BCTPOEHHbIM Mepe3apsiyKaeMbIM SIUTUEBbLIM aKKYMYISTOPOM
C [O/TM CPOKOM CJ1y3K6bl, YTO AenaeT ero noaxoaawmm ans
pPa3MYHbIX MEPOMPUATUIA, TAKNX KaK AOMAaLLHME pa3B/eyeHus,
BCTPEUM C [APY3bSMU, aKTUBHbBIN OTAbIX Ha CBEXEM BO3[yXe, /INYHbIe
TPEHWPOBKM U yCUIEHNE 3BYKa Ha HEGO/bLUMX BCTPEYAX.
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